
Все шептались о том, где может находиться Астрономическая башня. Ремус хотел спросить о
картине, но не решился, так как все остальные были рядом.

«Это самая высокая башня, не так ли?»Эванс нервно спросила: «Это недалеко от входа в
школу».

«Боже, - сказала Толстая Леди позади них, - идите по коридору, по лестнице на шестой этаж,
по главному коридору, по большому коридору направо - не по первому, а по следующему, он
больше - и по нему до конца. Лестница там. Это не так уж сложно».

Эванс поблагодарила ее, и группа пошла вместе, встретившись с первокурсниками Рейвенкло у
основания высокой лестницы Это был первый раз, когда два дома по-настоящему
взаимодействовали, и все бросали друг на друга настороженные взгляды Затем рейвенкловцы
начали подниматься, за ними последовали гриффиндорцы Ремус сидел в самом конце, весьма
обрадованный этим уроком Он обожал ночное небо - звезды, по крайней мере. Луну он мог
обойтись и без нее - это был его враг

Профессор Спринг был довольно древним и тощим волшебником, который, похоже, не мог
подниматься по лестнице каждую ночь и выжить. Когда он проводил перекличку, то
выплевывал имена так быстро, что студенты едва успевали отвечать, прежде чем он переходил
к следующему. Затем он бросал пергамент на свой стол и начинал говорить о том, что они
будут изучать В основном названия звезд, созвездия, понимание планет и их движения, а
также картографию.

«Кто-нибудь знает, что такое картография?»Спринг спросила Ремуса, несколько человек
подняли руки, и Спринг обратилась к Рейвенкло, который ответил, что это термин для
составления карт: «И какое отношение картография имеет к звездам?»Он указал на Ремуса,
который опустил руку.

«Небесная картография, изучение и практика составления карт небесной сферы, сэр».

«Что такое небесная сфера?»спросила Спринг, глядя прямо на Ремуса, игнорируя другие
поднятые руки.

Воображаемая сфера вокруг Земли с Землей в центре дает астрономам возможность
определять координаты и местоположение всего и вся в ночном небе, как долгота и широта на
Земле».



Спринг кивнула, а затем начала лекцию о небесной сфере и координатах, о важности
вычислений и запоминания одних точек для вычисления других точек. Он задавал множество
вопросов, и Ремус был практически единственным гриффиндорцем, который хоть что-то
ответил, хотя рейвенкловцы тоже ответили довольно много, в основном толькоОдна из девочек,
которая знала довольно много, спросила Весну о различных созвездиях на небе, и Эванс
подняла руку за одно из них, хотя Весна призвала к ответу Рейвенкло. Затем он позволил всем
посмотреть в супермощный магический телескоп, прежде чем они ушли. Ремус был одним из
последних и не хотел останавливаться,это было так красиво!

Им выдали простую звездную карту, которую нужно было переписать, а также эссе о
созвездиях, которые они обсуждали, и велели ложиться спать.
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